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Politicen list za slovenski narod.

Po pofit! preJeman veljd: Za celo leto predpladan 15 gld., za pol leta 8 gld., za Getrt leta
4 gid.. za en mesec 1 gld, 40 kr,
V administraelfl prejeman veljd: Za celo leto 13 gl, za pol leta 6 gl. 50 kr., za Getrt
leta 3 gl. 30 kr.,, za en mesee 1 gl. 10 kr. V Lijubljani na dom pogiljan veljis 1 gl. 20 kr. ved
na Jeto. — Posamezne #tevilke veljajo 7 kr. l
Naroénino prejema opravniitvo (administracija) in ekspedicija, Semenikke ulice &t. 2.

stev. (pms,

Naznanilas (inserati) se sprejemajo in velji tristopna petit-vrsta: 8 kr.. &e ¢ tiska enkrat: 12 kr.,
de se tiska dvakrat; 15 kr., Ge se tiska trikrat. Pri veckratnem tiskanji se cena primerno zimunjia.

Rokopisl se ne vralajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.
Yrednidtvo je v Semeniiki ulici h. &, 2.
Izha)a vsak dan, jzvzemii nedelje in praznike, ob /4. url popoludne.

V Ljubljani, v sredo 17. februvarija 1886,

X.etnilk XTV.

Drzavni zbor.
Z Dunaja, 15. februvarija.

Budgetni odsek pa slovenséina v srednjih
solah.

Budgetni odsek je danes pretresal potrebitino
za srednje Sole, ki je dala dr. Tonkliju priliko,
obdirneje govoriti o razmerah v srednjih Solah na
Stajarskem, Kranjskem in Primorskem. Omenjal je
resolucij, ki so bile gledé obsirneje rabe slovenskega
ulnega jezika na gimnazijah v slovenskih deZelah
sprejete, ter vprafal naudnega ministra, hole li skr-
heti za to, da se bode slovens¢ina v enaki meri kot
uéni jezik vpeljala tudi v Mariboru, Celji, Goriei,
Pazinu in Trstu, kakor se je zgodilo na Kranjskem?
Tudi je prosil pojasnila, ktere postavne dolobe veljajo
za Trzadke Sole, ker tam enako kakor na Tirolskem
%e nimajo posebnih Solskih postay?

Besede dr. Tonklija so jako razburile Stajar-
skega poslanca Heilsberga, &es, da se Tonkliju
ni treba vtikati v Stajarske zadeve, in da tam ljudje
sami ne marajo ob8irneje rabe slovenskega jezika,
kar naj bolj prita z veliko vedino sprejeti sklep de-
zelnega zbora Stajarskega, da naj se na ljudskih
%olah kolikor mogote skrbi za ulenje nemdkega je-
zika. Toda dr. Tonkli ga je zavrnil, da se temu sklepu
pe ¢udi, ker so v dezelnem zboru Stajarskem naj-
holj zagrizeni nasprotniki slovenskega naroda in so
slovenski poslanc¢i proti pjim v manjsini, ko bi tudi
konservativni nemski poslavei potegnili s slovenskimi
narodnjaki. Dalje je oporekal ugovoru, kakor da bi
ne imel pravice govoriti o razmerah na Stajarskem ;
Stajarska ima v drzavoem zboru tudi tri sloven-
ske zastopnike, ker pa noben izmed njih ni
ud budgetnega odseka, naprosili in pooblastili so ti
slovenski poslanei njega, da se potegne tudi za po-
trebe naroda slovenskega na Stajarskem. Da pa tam
ljudje res Zelé obSirneje rabe slovenskega jezika v
golah, pri¢ajo obilne peticije, ki so se iz raznih krajev
o raznih prilikah podiljale drzavnemu zboru.

Tudi dr. Rus je mislil, da more pri tej priliki
Slovencem eno zasoliti, in je dr. Tonkliju oponagal,

da Slovencev ne sme primerjati s Cehi. Cehi Ze ved
stoletij Zivé v sredi velikega kulturnega naroda in
so se navzeli nemdke kulture, Slovenci so pa 8e jako
daled za njimi. Namesto, da tirja slovenske srednje
Sole, naj Slovenci raje posnemajo zgled Poljakoy,
kjer je Ze zdavnej na vefrazrednib Solah od tretjega
razreda naprej neméski jezik obligaten predmet. Na
Korotkem imajo tudi v ljudskih %olah nem&ki uéni
jezik, ker ljudje sami to Zelé.

Nauéni minister Gautsch je na vpradanja dr.
Tonklija odgovarjal, da za srednje Sole v Trsta veljd
splodnji gimnazijski red, za druge %ole pa ministerski
ukaz, ki je bil izdan tudi za Tirolsko. Gledé sloven-
¢ine omenja, da je na paralelkah spodnje gimnazije
v Ljubljani, dalje na spodnji gimnaziji v Rudolfovem
in Kranji slovenski jezik nauéni jezik za vse pred-
mete, razun za gr&¢ino in nemédino. Resolucija
zahteva razdirjenje slovenskega jezika tudi na ta dva
predmeta. Toda gledé gritine ni bilo potrebne knjige,
ktero je pa zdaj paé spisal neki tukajSni profesor.
(Gledé nemé&fine pa se mu zdi najbolje, da naj se
podufuje v nemskem ulnem jeziku. Gimnazija v
Pazinu ima komaj 100 uéencev in bode treba e
le pocakati, se li more ta gimnazija ohraniti ali ne,
preden se z njo kaj druzega vkrene. Kar pa zadeva
gimpazijo v Celji, bo treba tam najprej nekaj
druzega vkreniti, namrel skrbeti za pravi folski red
(ordentliche Schulzucht).

Dr. Tonkli ministru odgovarja, da so njegove
besede paé¢ nekoliko pomirivne, da pa ta odgovor ne
zadostuje. On bi rad vedel, hofe li g. minister slo-
venski nauéni jezik vpeljati v spodnjih razredih todi
na gimnazijah v Celji, Mariboru, Gorici in Pazinu?
Razmere v Istri so jako Zalostne; sedanja gimnazija
v Pazinu nikakor ne slu7i tamosnjemu prebivalstyu,
ki svoje otroke raje podilja v hrvatske Sole v Reki
in od ondot v Zagreb. To pa ima slabe nasledke;
mladi ljudje ostanejo potem v sluzbi na Hrvatskem
in v Istri je vsled tega veliko pomanjkanje duhovnoy
in uradnikov, razun tega se pa na Zagrebikem vse-
uéilis¢u Se navzamejo Stardevitanskega duha, ki nam
tudi nikakor ne more vgajati. Zato misli, da bi bilo
najbolje nemsko gimnazijo iz Pazina prenesti v Pulj,

kjer je dosti uradniskih in vojadkih otrok, v Pazinu
pa narediti hrvatsko gimnazijo. Dalje omenja velikega
Stevila udencev na gimnaziji Ljubljaoski in vladi pri-
porota, da bode treba morda misliti na ustanovo
druge gimnazije v Ljubljani in na to, da ne hode
tam podutevalo toliko suplentov, ampak vel defini-
tivnih profesorjev. Konefno #e pobija dr. Rusa, da
so njegovi dobri svéti odved, ker se tudi v sloven-
skih deZelah nemd&ina v veérazrednih folah poduéuje
kot obligaten predmet; vendar se pa otroci v tem
kratkem ¢asu ne nauté toliko nemé&¢ine, da bi mogli
s pridom obiskovati nemidko gimnazijo; zato je v
spoduji gimnaziji potreben slovenski uéni jezik. V
tem &asu se nemikega jezika Ze toliko naudé, da v
gorenji gimnaziji shajajo z nem&kim uénem jezikom.
Kar se ti¢e ljudskih Sol na Koroikem, opozoruje
dr. Rusa na govor dr. Vosnjaka, ki ga je v tej za-
devi imel v drzavnem zboru, in v kterem je dra-
stitno opisoval dotitne razmere, in na peticijo 95
katehetov, ki so prosili, da naj se v ljudskih Zoluh
vpelje slovenski utni jezik, ker jim pri sedanji osnovi
ni mogote v kritanskem nauku podutevati otrok, ki
ne znajo ne nemikega ne slovenskega jezika.

G. minister je odgovoril, da mora nautno
ministerstvo, preden gledé slovenskega ufnega jezika
kaj daljega ukrene. pocakati vspeha, ki ga bode
slovenski poduk pokazal v Ljubljani in Novem
mestu. S pritetkom prihodnjega Solskega leta pridejo
namre¢ prvi uéenci slovenskih spodojih gimnazij na
vi§jo gimnpazijo; dasiravno ima od nadzornikov Ze
zdaj ugodne porotila o njihovem napredku, mora
vendar pocakati vsaj priGetka prihodnjega Zolskega
leta, da bo videl, kako se bodo taki slovenski udenci
obnasali na vi§ji gimopaziji in jim bode li mogoie
zadostovati zahtevam, ki se na gimnazijah do utencev
stavijo, in potem bode vravnal svoje druge naredbe.

Ta odgovor nauénega ministra je precej podoben
odgovoru, ki ga je bil dal lani pri enaki priliki
bivéi nauéni minister Conrad. Naravnost povem, da
drugatnega odgovora tudi nismo pri¢akovali. Minister
(Gautsch 8¢ le malo asa sluzbuje; ni imel toraj
prilike se osebno poduditi o raznih Solskih razmerah,
ampak je navezan na porofila svojih uradnih poro-
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2 Zycia Slowiencow.

Napisat dr. Jan Leelejewski

Drobna, 27 strani brojeda knjiziea lezi pred
nami, ktere pisatelj je hotel v nekoliko odkriti polj-
skemu narodu ,Zycie Slowiencow®. Uceni gospod
profesor je namred v poljskemu listu ,Niwa“ pri-
obtil kratko porodilo, kratek popis vtisov, ktere mu
je vtisnilo v sree njegovo bivanje med Slovenci in
ponatis tega sostavka imamo pred seboj. Drobna,
majhna je sicer ta knjizica, drobno je opisovanije,
a vendar je pozdravljamo z veseljem, vendar se je
nekaljeno radujemo. Vzajemnosti slovanske nam je
porok; svedodi nam, da ni le prazna, le omladena
beseda, ¢e govorimo o bratih nam Slovanih, te &u-
jemo o slovanskih idejah. Svita se nam lepia doba,
ko bomo nehali prazno govoridenje, ko bomo ustavili
neplodno besedovanje, — ko stopimo na delo, da
vresni¢imo to, kar nam do zdaj Se le temno, e le
motno tli v razvoetih sreih. Ne v idealnem blesku,
ne v olepotitenih vsklikib, ne v nakintanih frazah

— v tem se ne bomo veé seznavali s Slovani; z
roko v roko si hotemo segati, z ofi v oti si gledati,
na podlagi samolastne realne skuSnje se hotemo
poduditi o svojih bratih. Cela vrsta misli se nam
vsipa pri tem v glavo. Nesloznost Slovanska; brez-
brizonost vedjih rodov za manjSe, veasih celd grdo-
gleda nevosljivost med posamnimi plemeni — to so
tedaj fakta. Nade delo je, da se spremené kmalo
le v trpke spomine, kakor na kako &rno moro, ki
jo lezala na nas, kakor na motno meglo, ki se je
vladila nad nami in nas branila gledati v tisto
solnee &istih, jasnih, na realnipodlagi dob-
lienih slovanskih vzorov. G. dr. Jan Leciejewski
je to nameraval s svojim spisom in zato smo mu
prav iz srea hvalezni. Svojo nalogo, svoj namen sam
opisuje v zatetku tako-le:

»Dalj tasa prebivéi med Slovenei, priljubilo in
omililo se mi je malo, a blago to ljudstvo, ktero se
vkljub strasnih, dolgotrajnih pritiskov tako junasko
ustavlja germauskemu napadu. Povsod so me ko-
likor mogote najprisréneje, najprijazneje vsprijeli.
Tem - pikrejse se mi je zdelo, ko sem slisal tit in
tam lahka oditanja o brezbriznosti, o ktero gledamo
na njihovo druzbinsko in polititno Zivljenje. Morda

nas oni napak sodijo? Ker smo bili primorani
osvedotiti svoje lastne sile, smo imeli malo tasa
(to pat ne velji samo o Poljakib) in priloznosti, da
bi se brigali za ob&ne razmere, &e so se prav tikale
celo nadih rodnih bratov. Sedaj pa, ko se pritenjs
v nas vzhujati za sorodna plemena, ne na idealnem
stalid¢i, marved na trdni podlagi poznanja njihovega
zivljenja, sedaj sodim, da je ¢as zato, obrniti zani-
manje tudi na ta, v ysakem obziru simpatidni, dasi
od nas tako oddaljeni narod Slovencev. Braleu
podajem v tem kratkem obrisu nekaj, kar je bolj
razvrsitev, kakor skonfanje naloge, ktero sem si
stavil, kratek popis njihovih sploinih razmer in
nekaj otrinkov iz prodlosti, po kterih e le je mo-
gote seznanili se z njihovim sedanjim stanjem.

Mrtva &rka vendar ne more vsega izraziti, po-
vedana beseda ne more vsega obsedi, kar hofe in
je dolzno povedati srcéd. Kdor hole resni¢neje spo-
znati Slovence, naj potuje v njihov krasni dom, baj
vstopi pod njihovo streho, kjer ga &aka prisréen
vsprejem in naj popije kozaree vinske kaplje na
zdravie kot dobro dogel in po malo trenotjih odnese
ved vtiskov, kakor sem jik, ali bi jih mogel izzvati
s tem popisom.*



cevaleev. Tiso pa vetinoma isti, kakor so bili, imajo
iste nazore, iste sodke in presodke, in zato tudi se-
danji minister od njibh druzega ni mogel zvediti,
kakor njegov prednik. Razlotek med obema odgo-
voroms se toraj naslanja na osebne lastnosti prejs-
njega in sedanjega naudpega ministra. Na barona
Coorada se ni bilo dosti zanadati, in vsem so znani
Sudni dogodki in Se &ndueji skoki, ki jih je delal
pri raznih prilikah v drZavoem zboru. Ako je danes
kaj obljubil, je to jutri zopet pozabil, zlasti ako je
zadevalo slovensko Solstvo. Kolikor moremo do zdaj
presojati njegovega nasledniks, nimamo vzroka dvo-
miti nad njegovo dobro voljo in nad resni¢nostjo
njegovih besed ali obljub. Pri vsaki priliki je do-
zdaj odgovoril jasno in kratko, kaj ministerstvo hole,
naj je bilo to dotitnemu prilitno ali neprilitno. Ravno
danes je juZno-tirolski poslanec Lorenzoni predlagal
resolucijo, da naj se na italijanski gimnaziji v Tri-
dentu odpravijo nemske paralelke; minister mu je
pa brez ovinkov odgovoril, da teh paralelk ne bode
odpravil. Ravno tako naravnost je govoril, ko je slo
7a Cesko vseudiliste, za gimpazije v Dalmaciji itd.
Smemo toraj pritakovati, da prej omenjenih besed
gledé vpeljave slovenskega jezika po gimuazijah v
slovenskih deZelah, ni govoril samo zato, da je sploh
nekaj govoril in poslaneu Tonkliju usta zamasi!,
ampak da ga je res volja slovenski poduk vpeljati
po srednjih Solah, ki so odlotene za slovensko mladek.
Izvriitev te obljube je pa navezal na vspeh, ki se
bo pokazal na gimnaziji Ljubljanski in Novomeski.
Kdor poznd tamoSnje razmere, vé, da je ta vspeh
vgoden, in minister sam je priznal, da ima do zdaj
o njem vgodna porotila. Treba bo toraj le na to
gledati, da bodo tudi porotila o napredku slovenskih
utencev na vi§ji gimnaziji resniéna, in kakor do
zdaj vgodna, ker bode polem g. minister zavezan
dano besedo tudi rediti in se ne bode mogel skli-
cevati na prazne izgovore. Da bode nadim poslancem
mogote to re¢ vedno pred ofmi imeti in g. ministra
vuovié opomniti, ako bi bilo treba, zahteval je po-
slanec Tonkli, da seje odgovor ministrov sprejel
v zapisnik in se bode omenjal tudi v po-
ro¢ilu o drzavnem proralunu za |. 1886.
Jako prijazno sta dr. Tonklija podpirala &eska po-
slanca Zeithammer in Jiredek, ter povdarjala,
kako koristno in potrebno bi bilo, da bi se Ze sko-
raj Slovencem spolnile opravitene Zelje
poslovenskihsrednjihSolah. Zeithammer
Je zlasti Se omenjal, da uénih knjig ne bo manjkalo,
ako vlada slovenski poduk vpelje in profesorjem na-
roti, da naj skrbé za potrebne knjige. Tako se je
zgodilo na Ceskem, kjer imajo sedaj teskih Folskih
knjig na izbiro; dokler pa vlada slovenskega nauénega
jezika nete vpeljati, je pad tezko za profesorje, da
bi se lotili spisovanja knjig, ki bi se pa potem morda
ne rabile. Zato naj se nasprotniki nikar ne vrté
zmerom v eénem in istem kolobarji o pomanjkanji
potrebnih Solskih knjig. Porofevaleec Jirelek je pa
gospoda ministra opomnil, da je dal slovenskemu na-
rodu obljubo, ki jo bo moral drugo leto spolniti.

Z Dunaja, 16. februvarija.

Danasnja seja
bila je jako Zivahna, Najprej je koroski poslanec Ghon

storil obljubo, potem so se razdelile dodle peticije.
Okoli polu dvanajstih pa se je nadaljevala obrav-
nava o predlogu poslanca Coroninija. Prvi je go-
voril znani nem&ki prenapete’ Pickert in surovoe
napadal desnico, vlado, Dunajskega poslanca Kro-
nawettra in Dunajsko prebivalstvo. Za njim je go-
voril 8¢ Jaques, potem pa sta so oglasila Kro-
nawetter in Klaid k dejanskim popravkom.
Znamenito je, kar je rekel Klai¢. Pickert in
Jagues sta namred omenjala, da so se dalma-
tinske volitve vriile nepravilno in nepostavno, da
8o celd kaznence iz Kopra klicali k volitvam, da so
se pritozbe vloZile pri drzavni sodniji itd. Kleié
je odgovoril, da so res kaznence klicali k volitvi,
toda tega niso storili narodnjaki, ampak pristasi
barona Lapenna, starainskega predsednika pri naj-
vi§ji sodniji, narodna volilna komisija pa doti¢nim
kaznencem ni pustila voliti. PritoZbe so se res tudi
vlozile pri driavni sodniji, pa sodnija je zavrgla
vseh teh deset pritozb. (Veselost in dobro-klici na
desni.)

Pri glasovanji bil je Coroninijev predlog iz-
rofen v pretres volilnemu odseku.

Coronini in Jaques sta predlagala poseben
odsek 18 udov, pa ts nasvét je bil zavrzen s 149
glasovi proti 130.

Ko je bila Se v tretjem branji sprejeta zadnjid
sklenjena postava o pristojbinskih polajsavah pri
spremembah hipotekarnih dolgov, pridela se je ob-
ravnava o Zeleznici iz Praga v Duhce. Poslanec
Steinwender je hudo napadal vlado, zlasti mi-
nistra Pinota in prebral ved pisem o tej zadevi,
pa minister se je takoj oglasil in zavralal napade.

Kaj vet o tem bom morda omenjal prihodnjié,
ker minister ravno govori, ko to sklepam.

. ——

Politi¢ni pregled.

YV Ljubljani, 17. februvarija.

Notranje dezele.

Gradki knezoskof Zwerger je_gledé laznjivih
prerokov, ki so se tudi pa zeleni Stajar priklatili,
ljudi od prave vere odvraéat in jih za staro-ka-
tolidko idejo pridobivat, letosnji postni pastirski
list v to porabil, da svoje vernike primerno o tem
podudi. O prvem navalu teh zapeljiveev slifali smo
ze pred nekolikimi dnevi, potem je ps zopet vse po-
tihnilo. Ker 8kofu, kot postavnemu buditelju in é&n-
vaju nad katolisko vero ne more jednako biti, ali se
ta &ista ohrani, ali pa jo SuSmarji pokvariti skugajo;
in ali mu izrotena &reds Kristusova skupaj ostane,
ali pa jo razpodé grabezljivi volkovi v ovéjih ko-
zuhih, izdal je pastirski list, v kterem svoje vernike
svari pred odpadom od katoliske vere in prestopom
k staro-kafolikom. Ob enem pa jim pojasnuje pomen
imena in bitstva ,staro-katoli¢anstva“. Ker jeta pa-
stirski list jako pomenljiv za sedanjo ddbo, objavili
ga bomo povetem v jutranjem listu. Ce tudi se pri
nas ni bati prestopov k staro-katolicizmu, kterega
na§ narod niti ne poznd ne, je vendar le dobro, e
se 0 njem poduli iz pravega vira, ker se dandanes
o teh odpsdunikih skoraj vsak dan po &asnikih bere.
Domovina staro-katoli¢anstvu je na Nemskem in po
nemskih pokrajinah nade deZele in bo prej ko ne
tudi ondi omejena ostalo.

Nemei na Primorvskem se bodo menda
tudi prepritali, te se Ze miso, da fe nehvaleznost
plata sveta. Koliko so si prizadevali, da bi v zvezi
8 kulturno ,irredento“ zatrli nekulturno rajo — ubogi
rod slovauskih trpinov po skaloatem svetu primor-
skem in reti moramo, da so kolikor toliko svoj na-
men posredno dosegli. Pomagali so Blovanstvo teptaje
irredenti in izdajalstvu na povréje, sami so pa —
v blatu obtiali, in to tako, da se jim bo jako te-
Zavno izkopati. Irredenta je iz zatetka Nemce po
Primorji na vse mogode natine boZals, sedaj pa, to
se je 2 njihovo pomotjo dvignila pa povrje, jih
ravno tako zaniuje in sovraZi, kakor ,neolikano* slo-
vansko rajo. Dokaz temu so bile poslednje volitve
v Trstu, ki so nado trditev zadosti jasno dokazale.
Kakor se je nekdanja ,Italija irredenta® obnasala
proti Nemcem na Benedanskem npaseljenim, prav
tako pridenja ona sedaj postopati v Primorji. Nemei
s0 ji na poti do zaZeljenega cilja — do zdruZenja
z Italijo, toraj prod % njimi!! Karso sejali, to bodo
Zeli, paj pa Se dalje ,irredento“ in lahonstvo pod-
pirajo.

Po Hrvatskem se govori, da se holejo vse
vladi nasprotne stranke zediniti ter tako vladi kropa
prilivati. Kakor si po Hrvatskem vse stranke tega
zelijo, ker drugate je nemogote kaj opraviti; tako
se ogerska vlada takega zedinjenja ez vse boji, ker
vé, da potem madjarska vladna stranka v Zagrebu
ne bede mogla nié opraviti.

Znakovi madjarske driave, Madjarska
drzava ima v javoosti povsod madjarsko znamenje;
vlads je madjarska, postavodajava je madjarska,
pravosodje joe madjarsko, vsi drzavni poslovi se vrid
le madjarski. ,Mi smo edinstvena driava in kakor
taki imamo narodni znak, in ta je madjarski, zato
imamo pri nas samo en drZzavni jezik, in ta je ma-
djarski; v madjarskem jezikn mora driava svojo
kulturno nalogo vrditi.“ Tem besedam izgovorjenim
na tako odlitnem mestu pritrjevali so vsi poslanci, a
»Obzor“ v Zagrebu pristavlja prav pomenllivo: ,Mi
smo ovo definicijo madjarske drzave uprav za td na-
veli, ker ona nehoté dokaznje, da Hrvatska ni del
madjarske drzave; ker vse, kar je tam madjarsko,
je pri nas sedaj hrvatsko, t. j. Hrvatska ima za sedaj
vse znamenja hrvatske drZave, a ni le samo ma-
djarska provincija, kakor to smatra Silagy.* Mogote,
da na Hrvatskem nastopijo e hujsi Casi, kakor so
sedaj, zato je dobro, da hrvatski rodoljubi ostré uma
gvitle mete.

»Politische Fragmente“ prinafajo ¢udno novieo
z madjarskega globusa (zemljovids). Madjarji na-
meravajo napraviti srbsko legijo, ktera se ho v
slutaji zopetne vojske Srhov z Bolgari ali s Turkom
proti poslednjima porabila Srbom na pomot. Paé bi
bilo bolje, ko bi gospodje Madjari dotitne novee, ki
jih bodo za igralo srbske legije skozi okno na
cesto zmetali, porabili za boljsi potrebne namene.
(e ze ni¢ druzega ne vedé z njim zaleti in ¢e jih
denar Ze res tako tid¢i, kar pa nikakor ni verjetno,
ker ga jim %e bolj manjka kakor nam, naj platajo
zaostale milijone, ktere so na davkih dolini. Toda
kaj se hote! Legije so na Madjarskem Ze vkoreni-
pjene, in pravi madjarski rogovileZ brez tistih menda
ravno fako ne more Ziveti, kakor eigan brez baran-
tije ne. Leta 1866 so jo napravili proti Avstriji, s
ktero so nas hotli Prusom v Zrelo potisniti. Sedaj
jih je Ze zopet tista muha pitila, le da bi od druge
strani Avstriji nepriliénosti in sitnosti na glavo na-
kopali. Ce bi se taka legija res vstanovila, nas takoj
v boj z Rusi zaplete, kakor bi se taista z Bolgari
sprijela.

Srbi v Novem Sadw so se zahvalili L.
Modéariju za njega odiolne besede o narodnostnem
vpradanji v ogerskem driavnem zboru, na kar je
odpisal éislani poslanec to-le: ,Priznaje moje po-
stopanje kaZete moZzatost in rodoljubje. Nikakor ne

Jasno se vidi, s kako ljubeznijo more hiti pisan
cel popis, te se ze v uvodu govori tako prisréno.
In res, iz vsake vrstice dije nekak ogenj, neka na-
vdusenost, ki pri¢a, kako je prirastlo na srce gosp.
pisatelju nade ljudstvo. Svoje delce razdeljuje v
8tiri odstavke. V prvem na kratko poroa o legi
dezele in o znafaji naroda. Hvali krasoto narave
in toZno pripoveduje: ,mi smo bili vajeni na pod-
lagi nemskih zemljepiscev, ki hofejo svojo odino,
kolikor je mogoce dale¢ raztegniti, imeti kraje za
nemike. V oble naznanja njih znalaj: ,Cista
je pri njih slovanska du3a, pripravljens za vsakega,
a prisréoa 2za brata. — Slovenci ljubijo svojo mladeZ,
Jjubijo svoj dom, ljubijo syoj jezik.“ V dokaz pri-
poveduje slufa), ki se mu je pripetil na Dunaji. V
neki gostilni je ¢ul slovensko govorico. Obrne se
k govoretemu in se zafne razgovarjati Z njim; pri
tem zvé, da je mo Ze 25 let na Dunaji v neki fo-
varni. Ko ga vprada, kako li, da ni pozabil svojega
jezika, mu odgovori: ,Jaz ljubim svoj jezik; domd
govorim z otroei le slovenski in ne sramujem se
tako govoriti z domaéimi ljudmi, &e nas prav Nemei
zato sovrazijo.* Jako se mu je priljubil nadin, kakor
se praznuje nova mada; omenja tudi, kako potujejo
slovenski dijaki med politnicami, da se seznanijo 8
svojo domovino, kako jih povsod dobro vsprejemajo,

da brez groda lahko preidejo celo domovino.* Zeld
po vied mu je tudi poboZnost nadega ljudstva; nato
hvali tudi njihovo nadarjenost za godbo, krepkost
in ljubezen do svobode.

V drugem delu opisuje socijalno Zivljenje.
Skoda se mu zdi, da bolj in bolj pojenjava narodna
nosa, pat pa pravi, da se je ohranilo ¢ mnogo
obi¢ajev narodnih, ki so jako podobni poljskim. Pri-
poveduje nadalje, kako ulogo ima lipa v nadem na-
rodnem Zivljenji in nadteva glavne Zivlje, s kterimi
se redi pade ljudstvo. 7 velikim veseljem in jako
pohvalno se izraZa o nadih ¢italnicah in nadteva
njihove blagodejne vplive. Cudi se intelegentnosti
nekterih nasih kmetov, ki so vso oliko zajeli iz
lastne pridnosti.

V tretjem delu porota nekoliko értic o litera-
turi. Natanéneje opisuje zadetek in ga primerja s
poljskim; pripoveduje o Trubarji, Ungnadu, Dalma-
tinu in Bohoritu. Izmed katolifkih pisateljev XVI.
in XVII. veka ne omenja nikogar do Vodnika,
rekod, ,da je slovstvo do tlé popolnoma spalo*.
Hvali Ravnikarja, Kopitarja, Jarnika; omenja
»Kranjske tebelice®, Predirna, Bleiweisa; Koseskega
imenuje najboljfega pesnika za Presernom. Pripo-
veduje o Slom&ku in Trstenjaku in sploh pravi, kako
dober vpliv je imela duhovitina na slovensko slov-

stvo, ¢es, da je veliki del sad njenega truda! Pri-
poveduje o ,Narodnem domu®, kterega menijo zi-
dati v Ljubljani in nasteva nato nekaj listov izha-
jajodih sedaj na Slovenskem: _,Sl. Narod“, ,Slove-
nec, ,Sl. Gospodar“, ,Zvon*, ,Kres*, ,Slovan®,
Cudno, da ne omenja niti z hesedieo Gregortita.
Morda da to popravi, ko konelno resi stavljeno si
nalogo.

V Cetrtem deln pa opisuje polititno zgodovino,
toze¢, koliko smo imeli prestati od sovraznih nam
narodov, ki so krivi, da smo sedaj razkosani v to-
liko razlitnih deZel; omenja nade polititne prvobo-
rilce: Kindpielerja, Slomseka in Raiéa in izreka nado,
da bode stirnajst slovenskih poslancev v driaynem
zboru spolnilo upe, ktere stavi na-nje nad narod, da
se bo vredno skazalo vaZnosti posla, kterega jim je
narod zaupal. Mi k temu zaklitemo: Bog daj! in
so veselimo simpatij, ktere nam obeta skazovati
poljski nared, ki nom je po svoji trdni vernosti
vzlasti sedanji ¢as izgled in vzor katolitkega mislje-
nja. Tudi mi mu Zelimo, da bi otresel igo, s ktero
panrusizem v najkrutejdi obliki tis¢i va-nj, da
bi udel barbarskemun pofetju Bismarkovemu, in da
bi mu kakor nam kmalo zasvitalo zornejée solnce
lepse bodotnosti!




obupajte nad temi, ki so moje besede tako neje-
voljno sprejeli. Mnogo resnih ljudi mi je zatrjevalo,
da 80 z menoj enih misli, in da odobravajo, kar
sem pisal o kultornih (madjarskih) druitvib. Ako
ge prevdarite, kako resno se je debatata o narod-
nostih vrdila, naj vam bode to znamenje, da bode
resnica prej ali potlej vendar-le zmagala.

Avstrijsko-ogerskiposlanec v Belem-
gradu, grof Khevenhilller, je bil 15. t. m. na
Dunaji, ter je imel ob 11. uri pogovor z ministrom
vnanjih zadev, grofom Kalnokyom, ob 12. uri je pa
bil sprejet od presvitlega cesarja in o pol 1. uri od
cesarjevita Rudolfsa. Danes se neki povrne zopet
nazaj v Beligrad.

VYnanje driave.

1z Belega grada se brzojavlja, da so nasli
sled zivahnim agitacijam za Karadjordjevica. Imena
80 kralju znana. Zarotniki so pretendentu tudi
Bosno namenili.

Vedno bolj se pojasnuje, zaksj da so Srdi
érnogorskega ministra izgnali iz kraljevine.
Rekli smo, da, e se bo Srbija danes ali jutri po-
dedovala, ji ne bo nihle drug dedi®, nego Crna-
gora. Prej nego bi se bili nadjali, nahsjamo te
misli potrjene v dopisu iz Petrograda, ki ga je pri-
nesla ,N. fr. Pr.* Ondi se bere, da na Ruskem
ravnokar vse sile napenjajo, da bi v Belemgradu
panslavisti prili na trmilo: kajti kakor hitro bi se
to zgodilo, bi Milanu tudi Ze odklenkalo. Panslavisti
bi ga takoj pognali, Rusija bi pa na njegovo mesto
Crnogorea poklicala. Le-ta bi pa ne podedoval samo
Srbije, temved tudi Bosno in Hercegovino bi mu
ruski papd pridal za nagrado. Ce je to resnica,
potem je izvestno in dognano, da se Rusija na ve-
liko evropejsko vojsko pripravlja, pri kteri bodo todi
nadi ,uhaei* svojo merodajno besedo govoriti imeli,
kajti Bosne in Hercegovine, ktera nas je Ze ved
milijonov stala, ne bomo kar tako za ,Bog lonaj*
odstopili. Dalje je pa tudi Se treba pomisliti, da
¢e bi res do tega prislo, bi Rusija ne imela le Av-
strije na jugu proti sebi, temved tudi najvele kra-
marje celega sveta, ki enako s politiko barantajo —
AngleZe, kteri se svojemu vplivu na Bolgarskem ne
bodo meni ni¢ tebi ni¢ odpovedali. Vse to na
Srbskem tudi Ze zdavnej slutijo. Ker se je poleg
tega e govorica raznesla, da se je Crnogorski mi-
nister Pavlovié celi dve uri z ruskim sporoénikom
razgovarjal, so si paé v Belemgradu mislili, da je
7e sklenjeno, kedaj ti Milana poZend. Preden pa
ta gré, pokazimo pa &e bratu iz Crnegore pot domit
in — iti je moral. Za popolno resnico tega sicer
ne moremo biti porok, paé pa resnico, da se o tem
mnogo govori in sluti.

Telegram z Nemd&kega vam je sporotal no-
vico, da se je drzavnemu zboru izrotil natrt postave,
& ktero si bo katoliska cerkev nekoliko oddahnila,
¢e se vresniti. Bismark ima v nemdkem drZzavnem
zboru dva moZa v nasprotji, kterih, — &e tudi se
jih ne boji, kajti Bismark je sam izjavil, da se ne
boji cele Evrope, bi se pa morda vendar le rad
znebil opozicije. Ta dva moZa sta Windhorst in
Schorlemer-Alst, oba izborna in nadarjena ka-
tolika ter nevpogljiva branitelja katoliske cerkve in
njenih pravie, vendar pa ne moza fakcijozne opozi-
cije, da bi se namred Bismarku le zarad tega vpirala
in po robu stavila, ker je Zelezni kancler protestant,
ona dva pa katolika. O ne, njima gre le za pravice
katoliske cerkve in oba sta rekla, da se takoj opozi-
eiji proti driavnemu kanclerju odpovesta, kakor hitro
odpravi zloglasne majevske postave, ktere katolifko
cerkev e vedno stiskajo. Morda se je Bismark pre-
prical, da bo v nemdkem zborn proti Poljakom v
narodcostnem ozirn ved dosegel, &e katolidki cerkvi
v verskem oziru nekoliko prijenja in — vlada je
predlozila drzavnemu zboru naért postave, po kteri
naj bi se odpravilo sodiste za cerkvene zadeve. Kaj
prida tudi tukaj Zelezni moz ne bo opravil, kajti
nemski katoliki so poleg vernosti tudi praviéni in ti
86 bodo krivieam, ki se Poljakom godé, ravno tako
odlotno vstavljali, kakor se onmim, ki se god¢ kato-
liski cerkvi.

Kongidki driavi je do novolegne srele le
de nekaj manjkalo, kar je pa sedaj dobila. Dolgd
namred S ni imela, [in tega so ji sedaj v Bruselju
poskrbeli. Denarja ji je trebs, s kterim si misli 8o
to in ono potrebuno napraviti, ¢esar olikan Clovek
tezko pogresa. Da ga bode na lazji nalin skupaj
spravila, sklenili so v Bruselju napraviti kongiiko
loterijo na podlagi sre¢ek s shénim nadrtom, kakor
je osnovana avstrijska loterija drultya rudetega
kriza, 5 milijonov srefek po 20 frankov se bo iz-
dalo v teku desetih let, tako da se bode razpro-
dala vsako leto po jedna serija. Driave, po kterih
se bodo kongitke sretke ponujale, so: Belgija, Ho-
landija, Francoska in Avstro-Ogerska. Skupno po-
8ojilo bo znadalo 100 milijonov frankov in se bodo
pri tem vdelezevavale sledele denarne firme: ,Liin-
derbanka“, ,Société Giénérale de Bruxelles, Men-
delssohn, Goldberger, Pariski Rothschild, ,Comptoir
d' Escompte* in pa Parika banka. Srelke same
na sebi ne bodo nosile nikakih obresti, pad pa
menda jako velike dobitke. Kdor bo toraj hotel
svoje prihranjene novee plodonosno naloZiti (1), se
jih bode lahko iznebil; priloznosti mu ne bode
manjkalo.

Izvirni dopisi.

Iz Poddrage nad Vipavo, 14 februvarja. Zelo
redke so prikazni, dopise v enem ali drugem
tasopisu Citati, iz male nade obdine, Vipavskega
kotita — Poddrage.

Sedaj ps, ko se mi prilika ponuja, podajam
Vam nekaj vrstic o pogrebu nepozabljivega nam
g Janeza Pogalnika, nafega beneficijata. Po-
kojni gospod je umrl, kakor znano, 11. t. m. ob
2. uri zjutraj po dolgotrajni bolezni.

Obdani zaleli so vgibati, kako bi se zamogel
pokojnemu gospodu dostojni pogrebni sprevod pri-
praviti. Na deleli, posebno v takih pokrajinah,
kakor se nafa oblina nahaja, je pad to tezavno,
ker za take priprave vsega manjka.

A to vendar nadih obfanov, zarad ljubezni in
posebne vdanosti do pokojnega gospods, ni motilo,
in znali so si pomagati s tem, kar so ravno pri
rokah imeli. Zahvaliti se je pa pred vsem g. Zu-
panu g. Ivanu BoZitu, ¢italnidnemu predsedniku
Francu Zgur-u in marljivosti nadih deklet, ktere so
se za povekianje pogrebnega sprevoda mnogo tru-
dile in marsikaj Zrtvovale,

Ko v petek dopoludne tnZni glas zvonov na-
znanuje odloden &as za Zalostno svefanost, dvignil
se je nepriakovano iz stanovanja Zupanovega po-
grebni sprevod s krasnimi lavorjevimi venei z na-
pisi na érnih dragocenih trakovih, ter pomikal se
proti faroviu.

Najpred #la je Solska mladeZ z vencem, ki je
imel napis: ,Solska mladeZ svojemu uii-
telju!* Potem ¢Citalniea nada z drustveno zastavo,
vencem in napisom na trakovih: ,Citalnica ve-
likodudnemu podporniku'® Sledil je ob&inski
odbor z vencem in napisom: ,Nepozabljivemu
gospodu obé&inski odbor!® Tudi fantje,
dekleta in Zené niso izostale ter prinesle so svojemu
nepozabljivemu gospodu mnogo vencev.

Takoj pred farcvzem zapeli so nasi pevei, zdru-
zeni z Vipavskimi s pevovodjem na &elu, jako gin-
ljivo pesen: ,Blagor mu“, ki je privabila marsi-
ktero solzo tuge in britkosti.

Pogrebni sprevod pomikal se je potem v naj-
lepdem redu proti cerkvi. Ko je dospel v cerkev,
ktera je bila z mnogobrojno mnoZico prenapol-
njena, je po odpetih psalmih stopil na leco & g.
Ivan Toma%ié, Zupnik Sentvidski, ter je v
kratkem a jedernatem govorn opisal delovanje in
zasluge pokojnega gospoda na vseh krajib, kjerkoli
je pastiroval,

Po dokontanom ginljivem govoru opravil je
sv. mado pret. g. M. Erjavec, dekan Vipavski, ter
potem vodil tudi sprevod na mirodvor, kjer smo
telesne ostanke nepozabljivega gospoda k vefnemu
potitkn materi zemlji izrofili. Spet tu so zapeli
pevei jako ginljivo nagrobnico: ,Jamica tiba.*

Hvala vsem, kteri so se trudili pokojnemu go-
spodu zadnjo Cast skazafi; posebno pa Eastiti du-
hovidini za tako obilno vdelezitev. Tudi peveem
bodi prisréna zahvala za njih trud in petje.

Pokojni, nam res nepozabljivi gospod, bodi pa
vsem znancem in prijateljem v molitev priporoten,
ker druzega od nas tako ved ne potrebuje. Naj v
mirn podival J. Z.

. e s ———

Domade novice.

(Nj. velitanstvo presvitla cesarica) pelje se
danes zveder z dvornim vlakom ob 10, uri 5 minut
skozi Ljubljano nazaj na Dunaj.

(Povozil se je) sinofi pri postaji na Rakeku
zeleznidki sprevodnik Premroyv. Padel jo raz voza,
in kolesa so mu pretrle obe nogi. S poStnim vlakom
ob polno¢l so ga pripeljali v Ljubljano in ga prenesli
v tukaj§no bolnidnico, kjer je kmalo, maziljen s svetim
oljem, prestal svoje boletine. Premrov je bil komaj
leto dni sprevodnik, prej bil je Euvaj na kolodvoru.
Zapustil je boluo Zeno in Gvetero otrok.

(Delavei so dobili znizano voinjo na drzavnih
#eleznicah.) Doti¢ni vozni listki se jim bodo jeli iz-
dajati s 1. marcem in so troje vrste. a) tedenski
vozni listki, veljavni za Sestkratno voZnjo sem iuntje
med dvema postajama, lo v nedeljo in praznik ne;
b) Delavski voinji listki za sem in tje, ki veljajo
za voZnjo v ponedeljek na delo in v soboto od dela
domu; ¢) Voini listki z znizano ceno za velje skupine
na daljavo, ktera 50 kilometrov presega. Tedenski
vozni listki so jako poceni in 12 vokenj, t. j. Gkrat

tje in Gkrat semksj velja na daljavo 6 kilometrov le
40 kr., na 10 km. 60 kr.in na 20 km.1 gl. 10 kr.
VoZni listki za sem in tje izdajali se bodo le
za daljave, ki so vetje nego 50 km., ter so za po-
lovico ceneje kakor navadni voZni listki. Dobivali se
bodo omenjeni delavski voZni listki le proti izkaznici,
da je dotiéni res tii in tam na delu.

(Tombolo) napravi svojim udom tukajéna kato-
liska druZba v nedeljo 21. februvarja in 7. marca.
Zatetek vselej ob pol 6. uri zveler v drustvenih pro-
storih na starem trgu &tev. 13.

(Na8 rojak v ruski sluzbi odlikovan.) Pri ru-
skem sporotniku na Dunajskem cesarskem dvoru
sluzi nad rojak g. Janez Korodec iz Gorju¥ pod
Triglavom doma, za Zivotnega lovea. Ruski car mu
je podelil cesarsko rusko srebrno medalijo za zasluge
na traku Stanislavovega reds in nad presvitli cesar
je pa dovolil, das sme Korofec to odliko sprejeti in
nositi. Odlikovanec je bil Ze mnogo po svetu, go-
vori vel svetovnih jezikov gladko in je sploh bistra
glava.

(V Kamniskem okraju) prikazale so se oipice,
za kterimi je Ze ved otrok zbolelo.

(Razpisani) ste notarski sluzbi v Radov-
ljiei in Mokronogu. Prof¥nje v &tirih teduih
¢. kr. netarski zbornici v Ljubljani.

(Porotniki.) Za prvo letofnje zasedanje pri
dezelni sodniji Ljubljanski so Zrebani slodedi gg.:
Glavni porotniki: Gamernik Vinko, kamno-
sek v Ljubljani; Orne Jernej, mesarski mojster in
hidni posestnik v Ljubljani; Crne Jakob, mlinar
in posestnik na FuZinah; Dolinar Aundrej, hisni
posestnik v Ljubljani; Drenik Eranjo, zavarovalni
indpektor v Ljubljani; Ferline Franjo, gostilnitar
v Ljubljani; Gogola Ivan, e. kr. notar v Ljubljani;
Golob Josip, hisni posestnik v Kranji; Hajek
Franjo, zemljiséni posestnik v Perovem; Janda
Jernej, hidni posestnik in pekovski mojster v Ljub-
ljani; Jen&i¢ Marcel, zemljiséni posestnik in trgo-
vee v Meng8i; Juvan Janez, mlinar in zemljifni
posestnik v Srednjih Gameljnih; Kotnik Franjo,
tovarnar na Vrdu; KuSar Josip, trgovee in hisni
posestnik v Ljubljani; Karl grof Lanthieri, graj-
§tah v Vipavi; Litan Skender, trgovee v Ilirski
Bistrici; Lokar Josip, hisni posestnik v Ljubljani;
Marindek Franjo, trgovec v Skofji Loki; Miih-
leisen Emil, trgovee z lesom v Ljubljani; Pesjak
Silvester, zemljiini posestnik v Kamnigorici; Pol-
lak Ludovik, tovarnar in hidni posestnik v TrZidi;
Puppis Dragotin, trgovec v Cerkveni Vasi; Dr.
Adolf Schaffer, zasebnik v Ljubljani; Sumi
Luka, krojadki mojster v Ljubljani: Sever Ivan,
zemljidni posestnik na Vizmarjibh; Skok Tone, zem-
lji¥ni posesnik v Mengsi; Staré Anton, veleposest-
nik v Mengsi; Steinrosser Karol, knjigovodja v
Ljubljani; Dr. Valentin Stempihar, advokat v
Kranji; Strehar Josip, mesarski mojster v Ljub-
ljani; Stupica Josip, trgovec in zemljidni posestnik
na Viru; Svegelj Martin, zemljini posestnik v
Zgornjih Gorjah; Treo Gustav, trgovee v Ljubljani;
Verbié Joze, zemljifni posestnik v Dolu; Viéié
Miroslav, zemljidni posestnik v Postojni, in Wu-
cherer Ivan, gostilnitar v Lescah. — Za name-
stovalne porotnike gg. Babnik J., hini po-
sestnik; Boné&ar France, pleskar; Cerne Alojzij,
trgovski pomotnik; Foderl Ivan, pekovski mojster;
Jerman Janez, hisni posestnik; Kosir Alojzij,
hidni posestnik; Mohoree Janez, branjevee; Vr-
hunec Anton, trgovee, in Zalaznik Jakob, pe-
kovski mojster, vsi v Ljubljani.

Razne redi.

— Sarajevski metropolit Jurij Niko-
lajevié je bil 14, t. m. posvelen v ondadnji pravo-
slavni cerkvi. Obred je opravil metropolit Ignacij iz
Mostara> navzola sta bila &kofa Dionizij iz Tuzlein
Teofan Zivkovi¢ iz Gornje-Karlovea, ki je dosel na-
mesto bolehnega Skofa Kotorskega Petranovica. Sve-
tanost se je zadela ob 8. uri. Potem je bila insta-
lacija, ktero je izvrdil baron Appel, poglavar zemlje,
v imenu presvitlega cara in kralja. Pred cerkvijo je
bila vojadka parada, ter je nastavljeno vojadtvo stre-
ljalo. Tudi so gromeli topovi iz trdnjave nad mestom.
Popoladne ob 2. uri je bil velik sprejem in potem
slavnostni obed pri metropolitu, kterega so se zopet
vsi vrhovni dostojanstveniki vdelezili. Metropolit Ni-
kolajevi¢ napil je prvo zdravico presvitlemu cesarju,
dezelnemn zapovedniku in dekelni vladi. Baron Appel,
nadikof Stadler in turski naddubovnik pozdravili
s0 2 napitnicami novega metroEolila. Najlepsi je bil
nagovor Karlovikega 3kofa Zivkoviéa na obstojede
izvrstno soglasje med raznimi ondadnjimi veroizpo-



vedanji in na cesarsko armado, ter se je sprejel z
velikim odobravanjem. V Sarajevu razodeva se obina
zadovoljnost in se je pad nadjati, da se neplpdm
prepiri, kakor so bili pod Kosanovitem bruhnili na
dan, ne bodo ved ponavljali, kar bi bilo tudi po-
polnoma prav, kajti sloga jadi, nesloga tladi.

— Predsednik amerikanskih drzavin
Kitajei. — Kamor pridejo Kitajei spodrinejo do-
made delavee, ker delajo veliko ceneje. Posebuno veliko
jih pride v Kalifornijo, ker tam je dosti dels. Po-
rotali smo Ze, da so se domali delavei vzdiguili
zoper nje, prislo je do boja ter prelivanja krvi. Sedaj
bi pa Amerikani radi videli, da bi domate delavce
postava varovala, bodi-si da se prepove vstop Kitajcem
v dezelo. Ali predsednik amerikanskih drzav je od-
govoril kaliforniskemu poslanen Morrov-u, ki ga je
zarad tega vpradal, tako-le: Dokler so Kitajei tukaj,
moramo jih braniti in postavno ravnati. Da bi se
Kita¢i s silo iztirali so prazne marnje in zadriuje
postavne naredbe zoper naselovanje Kitajeev. —
Ljudje naj spoznajo, da je Ze fas prenehati s silo.
Drzavni minister Bayard sicer ni bil tako odloten
v besedah, ali v stvari je isto govoril, in je kazal
na neprilike, ktere ga ¢akajo, ko hode kitajska vlada
zahtevala odikodnine zarad dogodkov v Wyomingu,
kjer je bilo umorjenih nad 50 Kitajcev. Morda mlsl_l,
da ne bode pri kongresu ksj opravil, ako nasvetuje
bolj strogo postopanje zoper Kitajee. .

— V Gostemali (v Ameriki) so prisli na
sled prav peklenski zaroti, ki je hotla prvo gostilno
in glediste zazgati, med pozarom pa po mestu ropati,
predsednika republike, g. Barilo in njegovo rodbino
in prijatelie umoriti,. A o pravem ¢&asu se Je za
hudobijo izvedlo ter so kakih 50 zarotnikov zaprli.

Kratek navod o prvi pomodi pri nezgodah.

Spisal dr, Alojzij Valenta.
(Konee.)

V. Opeklina.

§ 15. Kadar se (kdo opele, poloZimo mu na
opeteni del vate ali obkladkov v enakomerni zmesi
lanene?n olja in apnene vode pomotene; ako pa se
je polil z hudievim oljem, lugom ali enakimi Zge-
¢imi tekotinami, tedaj naj se mu naveZejo obkladki
iz mrzle vode. Pri opeteninah po apnu je dobro,
opatene dele obvezati s platnenimi cunjami v olju
pomodenimi,

Zelo vazno je, da se pri obdirnih in e po-
sebuo pa pri globokih opeklinab, prilepljena (pri-
sudena) obladila prav previdno odstranjajo in pad
nikdar pro¢ ne trgajo, ker bi inade mogode bilo z
obleko vred tudi povrbno, rano varujoto koZico, od-
trgati. Zaradi tega naj se rajie popred doti¢ni pri-
lepljeni deli z oljem razmoéijo, in & bi ne bilo
mogo&e jih tudi S potem odpraviti, tedaj je pa
bolje, da se prilepljena obleka krog rane obstrize
ali izstriZe, ter se pofaka, da jo pozneje odvzame
zdravnik.

VIIl. Kadar koga stekla ali stekline sumljiva zival
vgrizne.

§ 16. Ako od stekle zivali, n. pr. psa, matke,
volka ali druge Zivali, vgriznjeni iz rane krvavi, se
mora najprej krvavitev pospeliti po umivanju z vroto
vodo, potem pa se mora rana z zelenim milom
(2ajfo), lugom ali slano vodo dobro izmiti, ter ne-
mudoma poklicati zdravnik.

To veljd tudi pri tacih, kteri so bili od stru-
penih kal pi¢eni. Tu je prav dobro, ako nima po-
moinik ran v ustib, da ponesreéencu rano izsesa,
kar sme storiti brez vsacega strahi.

VIll. Kako ravnati, kadar v naravne odprtine ¢lo-
vekovega zivota ktera re¢ zaide.

§ 17. Ako je komu kaj v grlu obtidalo,
sezimo mu le sréno s prstom kazaleem v poziralnik
in poskusimo tujo stvar izvle¢i; ée pa to ni mo-
gote, naj se mu Segate goltanee s peresom, da
zatné bljuvati, ali naj se mu dd piti mlagne vode
od surovega masla in toleimo ga s plodnato roko
po hrbtu med pletami s kratkimi pa krepkimi vdarei,
da se tako mogote izbije tuja stvar,

Stvari, ktere so padle v oéi ali ktere sov
nos ali usesa zadle in kterih ni mogote z roko
izpraviti, naj se pusté¢ tako dolgo v njih tidati,
dokler ne pride zdravnik, ker je mogole z nespa-
metnim drezanjem take stvari Se globo&eje v dotiéni
organ poriniti ali ga celé poskodovati.

IX. Prva pomo¢ pri nekterih drugih naglih in tezkih
bolestnih prigodijejih.

§ 18. 1. Pri udarcu ali kapu na moz-
gane se mora zgornji Zivot vi§je poloziti, takoj
orahljati vsa obladila, posebno ovratnico, potem pa
se pokladajo prav pridno mrzli obkladki na glavo
in Zenofovo testo na Zlidico, na meée in pod-
plate, kadar je izzut; tudi klistire z jesihom so ne-
kterikrat dobre.

2. Pri padaviei (epilepsiji) se tako
ravnd: opusti naj se, enkrat za vselej reteno, ne-
umna vraZa, da se takemu nesreénezu palei na
rokah odpirajo, ker to ni samo brezvspedno, temved
tudi nevarno, da se mu jih izpahne ali polomi. Pa-
ziti se mora, da se bolnik o napadu ne poikoduje,
hitro paj se mu odveZze zavratnica in porine naj se

mu takoj s platnom oviti Zliéni rod med zobe
(ko¢nike) — ako je Zliea pri rokah , sicer je dober
lesen cvek, — in sicer zato, da se v jezik ne
vgrizne ali si ga e celd odgrizne, in kadar boZjast
Eonoha, dajmo bolniku hladnih pijaé in neprene-
oma mrzlih obkladkov na glavo.

3. CUe kdo silno iz nosa krvavi, da se
kri tako reko® ne dd vstaviti, treba je tacega bol-
nika posaditi zato, da mu kri v dudnik ne pride,
ter se mu pridoo pokladajo obkladki v ledeno-mrzli
vodi pomoteni na &elo in na tilnik. Velkrat je
dobro, &e se nosov hrustanec pretisne; viasih pa
pomaga tudi, da se roke nad glavo kvisko drié,
osebno na tisti strani, na kteri Elovek iz nosa
ryavi.

Skozi nos pibati ali vsekovati se bolnik ne
sme, kakor je tudi &kodljivo v nos brizgljati teko-
Cine, ker so s tem strjena kri, ktera dalino krva-
venje zadrZuje, siloma izplavi iz nosa. Dobro dé
tudi, ako se koddeki ledi v nosnice vtaknejo, in v naj-
skrajni sili se mu morajo nosnice zamaditi 8 Copidi
cofanja, kteri se v raztopljeno Zelezno kislino (ena
Zlicica na tri %lidice vode) pomotijo, dobro oZmd
in na niti priveZejo zaradi tega, da, ako bi tak
topi¢ pregloboko v nosnico &inil, se lahko izvlede
po nitki.

Telegrami,

Celovec, 17. febr. Podruznica sv. Cirila
in Metoda za Celovee in okolico je hila
véeraj zveder veselo in slovesno vstanovljena.
Einspielerjev govor navdufeno sprejet.

Trst, 16. febr. Tukaj je voljen zopet
dosedanji Zupan Bazzoni s 44 od 52 glasov.
Prvi podpredsednik je Mozes Luzzato,
drugi pa Dompieri.

Zadar, 16. febr. Presvitla cesarica do-
spela je sino¢i ob 10. na Vis, od koder je
danes zjutraj odpotovala.

Dunaj, 17. febr. Razprava Zeleznice
Praga-Duhei nadaljuje se danes. Govorili
so: Pino, Rieger, Witek, Lueger. Jutri v
budgetnem odseku ljudske Sole. Danes dav-
kovski odsek razpravlja sporodila o davkih
drzavnih Zeleznic.

Dunaj, 16. febr. V poslanski zbornici
predlozila je vlada postavo o ¢érni vojski za
vse tostranske pokrajine izvzemsi Tirole
in Predarlsko. V nadaljevanji razprave o
Zeleznici Praga-Duhci izjavil se je trgovinski
minister gledé pohoda, o kterem ga je po-
castil oskrbnik prioritet imenovane Zeleznice
dr. Lederer, da mu je dolodil najskrajno
mejo, do ktere mu ho sploh Se kaj dovoliti
mogoce. Na to se je napravila dotiéna vloga
0 nakupu Zeleznice in razprave so se pri-
Cele. Minister jo vso zadevo izrodil doti¢nim
sporocevaleem z narodilom, da naj skrbe
karkoli mogote za ugodno reSitev drzavi.
Odkar so se razprave pri¢ele, minister ni %e
z nobenim sporoc¢evalcem in z nikakim ¢la-
nom kterega koli Zelezniskega drustva ne
besedice spregovoril, kar sporocevalec Wittek
lahko vsak ¢as potrdi. Kar hi se med spo-
roCevalei in zastopniki Zeleznice dosedi dalo,
predlozilo se je ministru, kteri je nacérte po-
trdil. Vsako drugo sumnicenje, kakor bi bhil
minister kaj druzega potrdil, kakor to, o
Gemur je hil vie takoj iz zaCetka poduden,
mora on (minister) odloéno zavracati. Saj je
pri vseh razpravah tako, da se zahteve sta-
vijo do najskranjih meja, pozneje se pa po-
vprasuje, ali ho to, kar bi se dosedi dalo,
tudi v resnici koristno ali ne. (Zivahna po-
hvala na desnici.) Rieger je govoril za predlog.
Debata traja dalje.

London, 17. febr. ,Daily News* pravi,
da bode anglesko brodovje takoj proti
grikemu brodovju jadra napelo, da ga vnidi,
kakor hitro dojdeta 8e dva vojna parnika
iz Angleskega v Sudsko luko.

London, 17. fehr. Telegram iz Zanzibara,
ki ga jo dne 12. t. m. anglesko biblijsko
drustvo prejelo, potrjuje usmrtenje Skofa
Hanringstona, kterega je 50 ljudi na moriSce
spremilo. Skofa so usmrtili na povelje kralja
Ugande,

Umrli so:

14. febr. Janez Drole, Zeleznidki sprevodnik, 35 let, na
Stolbi &, 8, jetika. — Alojuij Jager, mesarjev sin, 4 leta, Po-
ljangkn cestn 3. 18, rudedien.

Tujeli.
15. febr,

Pri Matééw: Slaje, Euphrat in Blitz, trgovel, z Dunaju.
— vitez Rochner, z drudiine, iz Budape3te. — Dumidié, vinski
trg., iz Linoa. — Loy, grabiak, iz Kobevjn. — Janez Ferline,
poecstnik, s soprogo, iz Kamniks.

Pri Slonw: Liwi, Turk, Viditz in Lustig, trgovei, z
Dunaja. — Pavel Zorics, o. k, stotnik, iz Trsta. — Zencovich,
zosebnik, s soprogo, iz Trsta. — E, Zuttioni, e. k. okr. Zivino-
zdravnik, 8 soprogo, iz Gorico, — Matijs Wakonige, trgovee,
iz Rater,

Pri Virantw: Julij Dereani, medicinar, z Dunajs, —
Josip Voglar, Znpnik, iz Soderfice, — Mihacl Taviar, rupnik,
iz Zukemperka.

Vremensko sporoéilo.

gl Cas Stanje !géé

— | Votor | Vreme |[Hw=

opazovanja !":,"ﬂ‘,'n"' ;:’amj"u : 1';2

o (Twout] 73603 4~ 04 | brezv. | oblaeno |

16.12, u. pop. 73403 | - 42 sl 5. oblaino | 0:00
O.u zved| 73611 | 4 16 | slszp. | oblatno

Obladno in juZno. Zveler nekoliko zarije.

Srednja tem-
peratura +-2'1° C., za 2'4° nad normalom.

Zitna cena.

Pienica banadka 1 hklt. 8 gl. 40 kr., — domada
6 gl. 60 kr. — Rz 5 gl. 10 kr. — Jeimen 4 gl.
62 kr. — Ajda 5 gl. — kr. — Proso 6 gl. 28 kr.
— Turdica 5 gld. — kr. — Oves 3 gl. 46 kr.

Punafuka borza.
(Telegrafitno porodilo,)
17. februvarija,

Papirna renta 5% po 100 gl. (s 164% davka) 84gl 65 kr
Sreberna . 5% , 100 , (s16% davka) B84 | 00
4% avsir. ziata renta, davks prosta A3 b TR e
Papirna rent, davka prosta 102 , 30 .
Akelje avsir.-ogerske banke 867 , -
Kreditne akeije 300 , 10
London 120 A0 -1
Srebro - - z 3 : AR L S
Francoski napoleond. o 4 { L () SRR
Ces. cekint . : ’ . . - ; P s L
Neméke marke . 3 - ¢ 4 it OL e 88
0d 16, februvarija.

Ogerska zluta renta 4% . . . . 102 gl 90 kr
~ papirna renta 5% ‘ ‘ w i 9% B0 .
Akcije anglo-avstr. banke 200 gld. 113 |, %
+ Liinderbanke 3 : i L4 T80 &

» Avst-oger. Lloyda v Trstu 62 , —~

n driavne Zeleznice . . 261 , H0

v Tramway-drudtva velf. 170 gl. . PN e ) P
4% dekavne srecke iz |, 1854 BOgl. 128 , —
i 5 A 5z L, 500 , 140 , 80
Driavne sreike iz 1. 1864 OO C1TR0 (R0
2 ik ABBE R eI (0B i
Kreditne srecke : ' M L) VRN b iy R A
Ljubljanske srecke . ¢ : g Wy [ TGl gt
Rudolfove sreike . ; . Py U 52 {1 R = s
Prior. oblig. Elizabetine zap. zeleznice . 116 , 60
,, » Ferdinandove sev., 108550, 5
6% &tajerske zemljiic. odvez. obligac. . 1] SR T

TUmetne

zobe in zobovja

ustavlja po najoovejfem amerikanskem §
natina brez vsakih boletin ter opravlja [
plombovanja in vse zobne operacije

zobozdravnik A. Paichel,

poleg Hradeckega mostu, I. nadstropje. ¢

France Christofov @

lesketi lak 72
{lak po soba

”
brez duhi,
tudi 8o takoj posusi.

Se vsled svojili dobrih lastnosti in zarad svojegn
lalikoga dela posebno pripovota tistemu, kdor si hoce
sam tla polokditi (lakirati.) Soba je 2(!"\' dveh urah za rabo.
Dobi se v razuilt baveah, ter pokrije tlak kakor veaka
aljnata barva, ali pa lo samo lesked brez vsake barve.

Uzorni namaz In poduk za rabo dobiva se po
zalogah.
Hearzemae Chnristof

Berolin in Praga,
izumnik in edint izdelovatelj pravega leskedega laka
ta tlak po sobeh.

Edino poobladtenns zaloga za Ljubljano in okelico
pri Jan, Luekmannu,

Izdajatelj in odgovorni trednik Josip Jerid,

Tisk ,Katolitke Tiskarne* v Ljubljani.



